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1 Info kaesoleva dokumendi
kohta
Sihtrihm

Volitatud paigaldajad
Teave kasutusjuhendi kohta

Komplektiga kaasasolevad juhised on moeldud juhendama teid
EKMBPP1(A) adapteri paigaldamisel KRP1BC101 paigalduskarpi ja
EKMBPP1(A) adapteri Uhendamisel ja haalestamisel.

Lugege see paigaldusjuhend enne seadme kasutamist Iabi ning hoidke
see tuleviku tarbeks alles. Samuti lugege siseseadme paigaldusjuhendit
enne EKMBPP1(A) adapteri paigaldamist.

Daikin ei vastuta kahju eest, mis tuleneb juhiste mittejargimisest.
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

Juhendikomplekt
Kaesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt koosneb:
- Uldised ettevaatusabindud.
= Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist
= Formaat: paber (siseseadme karbis)
= Paigaldusjuhend:
= Paigaldusjuhised
= Formaat: paber (komplektiga kaasas)

Dokumentide uusimad redaktsioonid on toodud piirkondlikul Daikin
veebilehel ja need saate ka seadme edasimudujalt.

Algsed juhised on inglise keeles. Koik muudes keeltes olevad juhised
on algsete juhiste tolked.

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.
Uldine
OHT

Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid volitatud
elektrik ja see PEAB vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.
Voimalik tagajarg: voib pohjustada kehavigastusi ja
varakahiju.

Paigaldusjuhend DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
Modbusi adapter
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

Paigaldamine (vt "5 Paigaldamine" [» 11])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

= Lulitage enne trukkplaadi paigaldamist valja siseseadme
toiteallikas.

- ARGE puudutage triikkplaati margade katega.
= ARGE laske triikkplaadil saada marjaks.

>

- ARGE demonteerige, muutke ega remontige trikkplaati.

= Kui triikkplaat on kahjustunud, lilitage VALJA siseseadme
toiteallikas.

= Voimalik tagajarg: elektrilook.
OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Uhendage elektrijuhtmed digesti: Vdimalik tagajérg:
elektrilOOk.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE toidet enne (hendage ja sisse lilitage, kui olete
adapteri paigaldanud, selle elektrijuntmestiku Uhendanud ja
adapteri korpuse sulgenud.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Kui toide ei parine siseseadmest vdi monest mitte-SELV
(Turvaline eriti madal pinge) toiteallikast, PEAVAD k&ik valised
juhtmed ja elektriliselt Uhendatud seadmed olema
topeltisoleeritud, et ennetada juurdepaasu mittekvalifitseeritud
isikutele. Kui see ei ole voimalik, PEAB EKMBPP1(A) saama
oma toite SELV-toiteallikast.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE lulitage siseseadme toiteallikat SISSE enne, kui olete
trUkkplaadi seadme sisse kinnitanud (paigalduskarbiga vOi
paigaldusplaadiga Yol iima nendeta), uhendanud
elektrijuhtmed ja sulgenud siseseadme ja siseseadme
|Ulituskarbi. Voimalik tagajarg: elektrilook.

> > P>

>
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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

HOIATUS

Selle Modbusi adapteri (EKMBPP1(A)) kasutamisel jaavad
kehtima selle Modbusi adapteriga uhendatava sise- ja
valisseadme susteemi paigaldusjuhendis toodud
paigaldusnduded, sh voimalikud vastumeetmed.

Susteemide puhul, mis El kasuta R32 jahutusainet, saab seda
Modbusi  adapterit Uhendada ainult (ja peamise)
kaugkontrolleriga. Susteemide puhul, mis kasutavad R32
jahutusainet, vdib olla vajalik paigaldada taiendavaid
kaugkontrollereid.

Paigaldusjuhend
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3 Teave komplekti kohta

Kasutajale iileandmine (vt"7 Uleandmine kasutajale” [» 35])

OHT
- ARGE pitidke adapterit lahti vétta, Umber ehitada voi

remontida. See vdib pdhjustada tulekahju, elektrildogi voi
kehavigastuse.

- ARGE laske adapterit marjaks saada vdi puudutage
adapterit kui teie kaed on marjad. VOite saada elektriloogi
vOi pohjustada tulekahju.

- ARGE kasutage adapterit meditsiiniseadmete ldheduses voi
siis kui laheduses on inimesed, kellel on sudamerutmurid
vli defibrillaatorid. See voib pdhjustada pdhjustada
eluohtlikku elektromagnetilist mura.

- ARGE kasutage adapterit automaatjuhtimisega seadmete
juures, naiteks automaatsete uste vOi tuletdrje
automaatsseademete laheduses. See voib tekitada seadme
t00s dnnetust pohjustavaid halbeid.

= Kui tunnete ebatavalist 16hna voi kuulete ebatavalist heli,
kahlustate ulekuumenemist vdi adapteri eritab suitsu,
uhendage siseseadme elektritoide kohe valja. Muidu vaib
tekkida tulekahju voi seade saab vigastada. Kui see juhtub,
poorduge oma edasimuuja poole.

= Kui adapter kukub maha voi saab muul moel vigastada,
uhendage siseseadme elektritoide valja. Muidu voib tekkida
tulekahju vbi seade saab vigastada. Kui see juhtub,
poorduge oma edasimuuja poole.

3 Teave komplekti kohta

EKMBPP1(A) komplekt on Modbus liides klimaseadmete VRV ja Sky
Air seeriate ja ka VAM ja VKM ventilatsiooniseadmete seireks ja
juhtimiseks. Liides Uhildub seadmetega, millel on P1P2 kaugkontrolleri
uhendus, mis vdimaldab juhtida Uhes ruhmas kuni 16 seadet.
Funktsionaalsus sisaldab:

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Paigaldusjuhend
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3 Teave komplekti kohta

= Seadme satete rUhma juhtimist (sattepunkt, ventilaatori Kiirus,
tooreziim, dhuvoolu suund, sees/valjas olek)

= Uksikute kaugkontrolleri nuppude luku oleku juhtimine
= Juhtimise piiramine (voimalik piirata kasutaja reguleerimisi teatud
vahemikule)

= Voimalik juhtida VAM ja VKM seadmetele omaseid satteid
(ventilaatori kiirus, summutuse juhtimine, sees/valjas olek)

= Seadme seire (seadme andmete ruhmas ja individuaalne lugemine)
= Smart Grid juhtimine Sky Airi vahemikes.
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X1A Toiteallika konnektor
X2M RS-485 konnektor (Modbus)
X7M P1P2 konnektor

LED*, HAP Oleku LED-tuled (vt peatUkist "6 Haalestamine" [» 20] lisateavet LED-tulede
kaitumise kohta)

DS1 Kiipldliti
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3 Teave komplekti kohta

SS* Liuglulitid
a Kinnitusaugud

3.2 Pohiparameetrid

Parameeter Vaartus

Toiteallikas Reguleeritud pinge: 15~24 V DC, 120 mA
maksimaalselt 3 W

Tootemperatuur -10°C~50°C

Hoiustamistemperatuur -25°C~70°C

Suhteline niiskus maksimaalselt 95% temperatuuril 40°C,
mittekondenseeruv

3.3 Uhilduvus

Veenduge, et siseseade Uhildub selle komplektiga.

Taieliku loetelu Uhilduvatest mudelitest ja vastavatest vajalikest
paigalduskarpidest leiate Uhilduvusmaatriksist vbi siseseadme
andmeraamatust voi uldkataloogist.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Paigaldusjuhend
Modbusi adapter
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4 Teave karbi kohta
4 Teave karbi kohta
4.1 Adapteri lahtipakkimine

a EKMBPP1(A) Modbusi adapteri trikkplaat
b Paigaldusjuhend
¢ Trikkplaadi klamber (4x)

DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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5 Paigaldamine

d Kaablitihend ja lukustusmutter (M20x1,5)
e Juhtmekimp toiteallika jaoks (2x)

5 Paigaldamine
5.1 Ettevaatusabinoud komplekti
paigaldamisel
OHT: ELEKTRILOOGI OHT
= Lilitage enne komplekti paigaldamist valja siseseadme
toiteallikas.

= ARGE puudutage komplekt margade katega.
« ARGE laske komplektil saada marjaks.
= ARGE demonteerige, muutke ega remontige komplekti.

= Kui komplekt on kahjustunud, liilitage VALJA siseseadme
toiteallikas.

= Voimalik tagajarg: elektrilook.

HOIATUS
Selle Modbusi adapteri (EKMBPP1(A)) kasutamisel jaavad

kehtima selle Modbusi adapteriga Uhendatava sise- ja
valisseadme susteemi paigaldusjuhendis toodud
paigaldusnouded, sh vdimalikud vastumeetmed.

Susteemide puhul, mis El kasuta R32 jahutusainet, saab seda
Modbusi  adapterit Uhendada ainult (ja peamise)
kaugkontrolleriga. Susteemide puhul, mis kasutavad R32
jahutusainet, vdib olla vajalik paigaldada taiendavaid
kaugkontrollereid.

5.2 Paigalduskoha ettevalmistamine

EKMBPP1(A) on valikuline trikkplaat. Trukkplaadi paigaldusprotseduur
ja paigalduskoht soOltub seadmest. Lisateavet leiate siseseadme
paigaldaja viitejuhendist.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Paigaldusjuhend
Modbusi adapter
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5 Paigaldamine

Juhendis kirjeldatud KRP1BC101 paigalduskarp peab olema
paigaldatud siseseadmele. Kohapeal hangitava korpuse korral vaadake
lisateavet paigalduskoha kohta konkreetse korpuse paigaldusjuhendist.
Vaadake paigaldusjuhiseid peatukist "5.3 Modbusi adapteri
paigaldamiseks" [» 12].

TEAVITUSTOO
Jargige kaabli maksimaalse pikkuse noOudeid, mis on

satestatud alajaotises "5.4.1 Elektrithenduste Ulevaade" [»
16].

5.3 Modbusi adapteri paigaldamiseks

Paigaldage EKMBPP1(A) siseseadme sisse kohta, mis on nahtud ette
valikulise trUkkplaadi jaoks. Lisateavet leiate siseseadme paigaldaja
viitejuhendist.

Paigalduskarbi KRP1BC101 korral jargige protseduuri "5.3.1 Modbusi
adapteri paigaldamiseks KRP1BC101 paigalduskarbiga" [» 12] ja
KRP1BC101 paigaldusjuhendit.

Kohapeal hangitava korpuse korral jargige protseduuri "5.3.2 Modbusi
adapteri trikkplaadi paigaldamiseks kohapeal hangitava korpusega" [»
15] ja antud korpuse paigaldusjuhendit.

5.3.1 Modbusi adapteri paigaldamiseks
KRP1BC101 paigalduskarbiga

Allolevad sammud kirjeldavad ainult paigalduskarbi KRP1BC101
protseduuri.

1 Avage paigalduskarp KRP1BC101.
2 Asendage paigalduskarbi KRP1BC101 vasakpoolne must kaabi

sisenemisrongas kaablitihendi ja lukustusmutriga (M20x1,5), mis on
kaasas EKMBPP1(A) komplektiga.

3 Asendage paigalduskarbi KRP1BC101 parempoolne must kaabi
sisenemisrongas pimekorgiga, mis on kaasas KRP1BC101
komplektiga.

4 Sisestage trukkplaadi klambrid trikkplaadi kinnitusaukudesse.

Paigaldusjuhend DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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5 Paigaldamine

5 Valmistage juhtmed ette ajal, kui trukkplaat on endiselt valjaspool
paigalduskarpi. KRP1BC101 paigalduskarp on tihe ruum. Soovitatav
on valmistada juhtmed ette enne trikkplaadi paigaldamist
paigalduskarbi sisse.

= Sisestage 10~15 cm toitekaablit, RS-485 kaabel ja P1P2 kaabel
koos labi termokahaneva toru (kohapeal hangitav) ja kasutage toru
kahandamiseks kuumadhupuhurit. Jatke kaablite otsa piisavalt
vaba ruumi, et neid saaks Uhendada mugavalt trUkkplaadiga, kui
see pannakse paigalduskarbi sisse.

= Suunake kaablitihend karbi peale ja sisestage toitekaabel, RS-485
kaabel ja P1P2 kaabel labi parempoolse kaablitihendi valjast karpi
sisse. Karbis sees peavad kaablid uuesti jagunema kolmeks eraldi
kaabliks, et need ulatuksid nende vastavate klemmideni ilma
pingeta nagu naidatud jargmisel joonisel.

- Uhendage juhtmed triikkplaadiga. Lisateavet vaadake jaotisest "5.4
Elektrijuhtmestiku Uhendamine” [» 15].

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Paigaldusjuhend
Modbusi adapter
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5 Paigaldamine
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6 Paigaldage trukkplaat trukkplaadi klambritega KRP1BC101
paigalduskarpi. Veenduge, et trikkplaat on digesti paigutatud:

= Kaablitihendid karbi peal.

= X1A konnektor vasakul.

= X7M konnektor kaablitinendite all.
= X2M konnektor paremal.

7 Kasutage tombetokist.

Paigaldusjuhend DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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5 Paigaldamine

= Karbi sees: pingutage kaablitihendid. Jatke enne pingutamist
paigalduskarbi sisse piisavalt |6tvusega kaabilit.

8 Sulgege karp kruviga, mis on kaasas KRP1BC101 komplektiga.

9 Jargige KRP1BC101 paigalduskarbi paigaldusjuhiseid. Veenduge, et
karp paigaldatakse siseseadmele maanduseks nagu kirjeldatud
KRP1BC101 juhendis.

5.3.2 Modbusi adapteri trukkplaadi
paigaldamiseks kohapeal hangitava
korpusega

Kohapeal hangitava korpuse korral TULEB EKMBPP1(A) paigaldada

jargmiselt:

= Kahekordselt isoleeritud plastkarpi vOi

= Metallkarpi, mis on nbuetekohaselt maandatud vastavalt kehtivatele
elektriohutuse maarustele.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Uhendage elektrijuhtmed oigesti: Véimalik tagajarg:
elektriloOk.

5.4 Elektrijuhtmestiku uhendamine

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE toidet enne Uhendage ja sisse lilitage, kui olete
adapteri paigaldanud, selle elektrijuhtmestiku Uhendanud ja
adapteri korpuse sulgenud.

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

Kui toide ei parine siseseadmest vdi monest mitte-SELV
(Turvaline eriti madal pinge) toiteallikast, PEAVAD koik valised
juhtmed ja elektriliselt Uhendatud seadmed olema
topeltisoleeritud, et ennetada juurdepaasu mittekvalifitseeritud
isikutele. Kui see ei ole voimalik, PEAB EKMBPP1(A) saama
oma toite SELV-toiteallikast.

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Paigaldusjuhend
Modbusi adapter
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5 Paigaldamine

5.4.1 Elektrithenduste ulevaade
Toiteallikas
Konnektor X1A (kruviklemm)
3 Vaadake siseseadme juhendit
Kasutage ainult tiubikinnitusega juhet, mis tagab
kahekordse isolatsiooni, mis sobib pingega (1 m
juhtmekimp on lisaseadisena kaasas).
Juhtme suurus: 0,32~1,25 mm?
Maksimaalne pikkus: 10 m
Pinge: vt "3.2 Pohiparameetrid" [» 9]@

@ Kui komplekt ei saa toidet seadmest, veenduge, et valine toiteallikas
vastab toiteallika nduetele.

Siseseade (P1P2)

Konnektor X7M (kruviklemm)

) Vaadake siseseadme juhendit

Kasutage ainult tubikinnitusega juhtmeid, millel on
kahekordne isolatsioon, mis sobib rakenduvale pingele.
Juhtme suurus: 0,75~1,25 mm?
Maksimaalne pikkus: 500 m

Pinge: 16 V DC — 120 mA

Modbus liides (RS-485)

Konnektor X2M (kruviklemm)
) Vaadake Modbus liidese paigaldusjuhendit
RS-485 kaablid peavad kasutama 24 AWG painutatud,

bifilaarset, varjestatud vai varjestamata juhtmeid, mis
vastavad standardile CAT3, CAT4 voi CATS. Kasutage
bifilaarkaablit DA ja DB uhenduste jaoks ja lisasoont
GND Uhendamiseks.

Maksimaalne pikkus: 500 m

Paigaldusjuhend
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5 Paigaldamine

54.2 Toite uhendamine

Siseseadme tagatav toide
EKMBPP1(A) toide saab parineda siseseadme trukkplaadilt.

Sky Air seadmete puhul Uhendage siseseadme trukkplaadil klemmiga
X35A.

VRV seadmete puhul Uhendage siseseadme trukkplaadil klemmiga
X18A vbi X35A. Vaadake oiget klemmi siseseadme paigaldaja
viitejuhendist.

VAM seadmete puhul Uhendage VAM trukkplaadil klemmiga X11A,
X18A vbi X35A.

1 Uhendage juhtmekimp (EKMBPP1(A) lisaseade) EKMBPP1(A)
kruviklemmiga X1A.

2 Uhendage juhtmekimbu teine ots siseseadme triikkplaadiga.

( <

° @
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5 Paigaldamine

Valine toiteallikas

EKMBPP1(A) vbib saada oma toite ka valisest toiteallikast (kohapeal
hangitav). Lisateavet vaadake jaotisest "3.2 Pdhiparameetrid" [» 9].

5.4.3 P1P2 juhtmete uhendamiseks

TEAVITUSTOO
m = Siseseadme klemmi P1P2 saab uhendada maksimaalselt 2

kontrolleriga.

= Siseseadme lulituskarbis Uhendatakse kaabel samade
klemmidega, millega on Uhendatud kasutajaliides (P1P2).
Vaadake lisateavet siseseadme paigaldusjuhendist.

= Kaabli 2 juhet El ole polariseeritud. Nende klemmidega
uhendamisel ei oma polaarsus tahtsust.

1 Uhendage siseseadme klemmid P1 ja P2 EKMBPP1(A) klemmidega
P1 ja P2 konnektoril X7M.

© ®
NC O
—0ioouooog a— P2 ® N X7M
P10®
OO0
YA
O O

2 Tagage tombetoOkis, viies kaabli piki kaablirada, mis on soovitatud
siseseadme paigaldusjuhendis.

Paigaldusjuhend DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
Modbusi adapter
1 8 4P720139-1C - 2024.11



5 Paigaldamine

TEAVITUSTOO
m = EKMBPP1(A) saab tootada iga kaugkontrolleri pea- kui ka

alluvas reziimis. Arvestage, et mobned juhtmevabad
kaugkontrollerid  (BRC*) vbivad ndéuda vastavaid
vastuvotjaid, et tootada alluvas (S) reziimis, Kkui
EKMBPP1(A) on peareziimis (M). Lisateavet leiate seadme
paigaldusjuhendist.

= Lubatud on ainult 1 Modbus peaseade.

TEAVITUSTOO
Kehtib ainult mudelile EKMBPP1A: Uhele vérgusiinile ei tohi

paigaldada rohkem kui 32 Modbusi seadet, sealhulgas
Modbus Master. Taiendavaid seadmeid saab lisada RS-485
fuUsilise kihi kordaja abil.

Kehtib ainult mudelile EKMBPP1: Uhele vdrgusiinile ei tohi
paigaldada rohkem kui 7 EKMBPP1 seadet.

5.4.4 RS-485 juhtmete Uhendamiseks

RS-485 D-Bus TULEB paigaldada bifilaarkaabliga nagu naidatud
jargmisel joonisel, et Uhendada klemmid DA(+) ja DB(-).

= Klemm DA(+) TULEB Uhendada koikide teiste DA(+) klemmidega igal
EKMBPP1(A) komplektil.

= DB(-) TULEB Uhendada koikide DB(-) klemmidega igal EKMBPP1(A)
komplektil.

= Uhine klemmide maandus (GND) TULEB U(hendada koos igal
EKMBPP1(A) komplektil. Varjestatud kaabli korral saab selleks
kasutada varjestust.
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6 Haalestamine
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MARKUS
On soovitatav, et GND uhendus uhendatakse kohaliku

maandusega ainult Uhes punktis.

Lopptakistuse kohta lisainfo saamiseks vaadake "6.3.4 Lopptakisti
satted" [» 25].

6 Haalestamine
6.1 Oleku LED-tuli

Seadisel EKMBPP1(A) on 5 LED-tuld, mis kuvavad teavet hetkeoleku
kohta. Teavet LED-tulede asukoha kohta trikkplaadil vaadake jaotisest
"3.1 Osad" [» 8].

LED Kirjeldus

LED1 Oleku LED-tuli 1 (A)

LED2 Oleku LED-tuli 2 (B)

LED3 Tahistab P1P2 side vastuvotmist®

LED4 Tahistab Modbusi (RS-485) side vastuvétmist®
HAP Tahistab tavapérast CPU to6tamist®

@ | ED-tuli vilgub 20~40 ms iga kord, kui voetakse vastu side.
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6 Haalestamine

®) | ED-tuli vilgub 400 ms intervalliga.
LED 1 ja LED 2 kaitumine
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P1P2 otsingureziim
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U5 viga (vahelduvvooluseade puudub)
RS-485 side ajalopp
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6 Haalestamine

6.2 P1P2 side

EKMBPP1(A) siseneb P1P2 otsingureziimi kolmel juhul:

1 Kui adapter lUlitatakse sisse, laheb see P1P2 otsingureziimi. Adapter
|Ulitub alamreziimi ja peareziimi vahel.

2 Kui adapter on peareziimis, laheb see P1P2 otsingureziimi, kui
uhendatud siseseadmete vahel toimub sideviga.

3 Kui adapter on alamreziimis, laheb see P1P2 otsingureziimi, kui
peamise R/C-ga esineb sideviga.

Toite esmakordsel sisse lUlitamisel too0tab adapter alamreziimis.
Adapter ootab esmast paringut peamiselt kaugkontrollerilt. Seejarel
lUlitub adapter peareziimi, kui algne kasklus saadakse 90 sekundi
jooksul peale toite SISSE lulitamist. Peareziimis teeb adapter
automaatse adresseerimise ja proovib maarata siseseadmetele
aadressid. Kui vastust ei tule, proovib adapter uuesti aadressi maarata.
Kui ka siis vastust ei tule, lulitub adapter tagasi alamreziimi.
Alamreziimile lulitumisel ootab adapter kasklust 15 sekundit enne
peareziimile tagasi lulitumist.

6.3 Modbusi protokoll

Parameeter Vaartus

Vork 3 juhtmega RS-485
Reziim Modbus RTU alluv
Baudikiirus 9600

Paarsus Puudub

LApubitid 1

Registri alus 0

6.3.1 Modbusi aadressivahemik

Seadistage Modbusi aadressivahemik (0~63) Kiiplulitiga. Teavet LED-
tulede asukoha kohta trukkplaadil vaadake jaotisest "3.1 Osad" [» 8].

Vaadake koikide Modbusi aadressi kiiplulitite kombinatsioonide
ulevaadet jaotisest "10.1 Modbusi aadressid" [» 39].
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6 Haalestamine

6.3.2 Modbusi registrid

EKMBPP1(A) toetab 2 tuupi registreid: sailitusregistrid ja
sisendregistrid.

Registri tiilip Juurdepaas Funktsioon(id)
Sailitusregister Lugemine/kirjutamine Juhtimine ja kasklused, lugemine ja seire
Sisendregister Ainult lugemine Lugemine ja seire

Sisendregistreid kasutatakse kdikidele analoog- ja digivaartustele
juurdepaasuks. Registri vaartused on 2-baidised (16 bit) vaartused.
Soltuvalt juurdepaasuvaartusest rakenduvad registri tagastatavatele
andmetuupidele kindlad konventsioonid:

Andmetiilip Vaartuse vahemik Konventsioon

Digitaalne 0~1 = 0: Vale
= 1: Téene

Taisarv 0~65535 Vaartuse skaleerimine ei ole
vajalik.

Temperatuur 0~65535 = Suurema tapsuse

voimaldamiseks korrutatakse
tagastatavad temperatuuri
vaartused 100-ga.

* Negatiivsed temperatuuri
vaartused tagastatakse
margistatud taisarvudena. Iga
vaartus > 32767 konverditakse
negatiivseks vaartuseks,
lahutades sellest maha 65536.%

@ Naiteks loetav vaartus 2050 on positiivne temperatuur (< 32767):
2050/100 = 20,50°C.Samas loetav vaartus 65036 on negatiivne
temperatuur (> 32767): 65036-65536 = —500. Jagades -500
vaartusega 100, on temperatuuriks —5,00°C.

Registritesse  paaseb  juurde Uhega  jargmistest  Modbusi
standardfunktsioonidest:

Funktsioonikood (kuuendkood) |Funktsiooni nimi Registrite arv

03 (03h) Sailitusregistri lugemine 1~10

04 (04h) Sisendregistri lugemine 1~10

06 (06h) Uhekordse séilitusregistri eelsate |1

16 (10h) Mitme sailitusregistri eelsate 1~10
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6 Haalestamine

TEAVITUSTOO

Kogu selle dokumendi jooksul, Kkui viidatakse mistahes

reqgistrile, jargneb registrite ja nende aadresside markusele

pusivorming:

= H0010, kus H tahistab sailitusregistrit ja 0010 tahistab
registri aadressi.

= 10010, kus I tahistab sisendregistrit ja 0010 tahistab
registri aadressi.

6.3.3 Modbusi ulema ajalopp

EKMBPP1(A) saab haalestada tootama valikulise Modbusi ulema
ajaldpuga. Kui 120 sekundi jooksul ei esine sailitusregistrit, toimub
ajalopp: koik seadmed lulituvad sisse oma vastavate satetega ja oleku
LED-tuled naitavad RS-485 side ajaloppu. Vaadake lisateavet LED-tule
kaitumise kohta peatukist "6.1 Oleku LED-tuli" [» 20].

Kiipliiliti seadistamine Ajalopu hailestamine
0 g Modbusi tlema ajaléppu pole
3

NS\

ON

Modbusi tlema ajaléppu pole

« &5
~ 8

Modbusi Ulema ajaldpp, kui toimib sailitusregistri

kirjutamise kasklus 120 sekundi jooksul.

= Kdik seadmed lulituvad kehtivate satetega sisse.

= Kaugkontrollerid avatakse lukust.

= Uldise uuendamise registri vaartus on seatud
valikule Muudatuse korral.

Modbusi tlema ajaldpp, kui toimib sailitusregistri

kirjutamise kasklus 120 sekundi jooksul.

= Kdik seadmed lulituvad kehtivate satetega sisse.

= Kaugkontrollerite lukustatud olek ei muutu. Samas
kaugkontrolleri SISSE/VALJA toiming avatakse
lukust. Kui see lillitatakse parast seda VALJA,
lukustatakse kaugkontrolleri SISSE/VALJA
|Ulitamine.

w (3
I\

ON

w &3
~ 3
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6 Haalestamine

TEAVITUSTOO
Modbusi ulema ajaldpp tuhistab AINULT Smart Grid tootamise

valikud Soovitatud ja Sunnitud, kui 120 sekundi jooksul ei
saada  sailitusregistri  kirjutamise  kasklust.  Sunnitud
valjalilitus Smart Grid toimingut El tuhistata.

6.3.4 Lopptakisti satted

EKMBPP1(A) on 3 liugurlllitit 16pptakistuse seadistamiseks. Teavet
liugurlulitite asukoha kohta trukkplaadil vaadake jaotisest "3.1 Osad" [»
8].

Lopptakisti seadistamine Takistus (Q)
=553 :

oFF 35 58 100

LY 120

6.4 Juhtfunktsioonid

6.4.1 Seadme juhtimine

Sailitusregistrid vdéimaldavad EKMBPP1(A) juhtida Sky Air ja VRV
klimaseadme funktsioone, mis on saadaval standardse kaugkontrolleri
kaudu.

Lisateavet registrite tuUUpide ja voimalike andmetulpide kohta vaadake
jaotisest "6.3.2 Modbusi registrid" [» 23]. Saadaval on jargmised
sailitusregistrid:

Siilitusregister  Aadress Nimi Vahemik® |Kirjeldus
HO001 40002 Sattepunkt 16~32
H0002 40003 Ventilaatori kiirus® |1~5© = 1: madal
= 2: keskmine madal@®
= 3: keskmine
* 4: keskmine korge®
» 5: kdrge®
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6 Haalestamine

Sailitusregister  |Aadress Nimi Vahemik® |Kirjeldus

HO003

40004 Toorezim® 0~49 = 0: automaatne

= 1: kitmine

= 2: ventilaator/ventilatsioon™
= 3: jahutus

= 4: kuivatus

HO004

40005 Ohuvoolu suund®  |1~70 - 1: pobriev
= 2: 0 kraadi

= 3: 20 kraadi
= 4: 45 kraadi
= 5: 70 kraadi
= 6: 90 kraadi

HO005

40006 SISSE/VALJA 0~1% = 0: VALJAS
= 1: SEES

@ Kui vaartus on valjaspool vahemikku, seadistatakse see ilemisele voi
alumisele piirvaartusele.

® Kui siseseade laheb Ventilaatori kiiruse rezZiimi, mida ei ole
maaratletud, siis ei uuendata registri vaartust.

©) Kui vaartus on valjaspool vahemikku, seadistatakse Ventilaatori kiirus
vaartusele 3: keskmine.

@ Kui seade toetab 5 ventilaatori kiiruse seadistust. Kui seadmel on 3
ventilaatori kiiruse seadistust, kehtivad ainult vaartused 1, 3 ja 5
(madal, keskmine ja korge).

© Kui siseseadme ventilaatori kiirus on seatud vaartusele Automaatne,
loeb register 5 (kdrge).

O Kui siseseade laheb todreziimi, mida ei ole maaratletud, siis ei
uuendata registri vaartust.

@ Kui vaartus on valjaspool vahemikku, seda ignoreeritakse.

™ Ventilatsiooniseadmete korral.

) Kui siseseade 1aheb Ohuvoolu suuna reZiimi, mida ei ole méaaratletud,
siis ei uuendata registri vaartust.

O Kui vaartus on valjaspool vahemikku, maaratakse 0 jaoks vaartuseks
0: PO; 7 vBi enam seadistatakse vaartusele 7: poorlemine.

®) Kui vaartus on valjaspool vahemikku, seadistatakse SISSE/VALJA
vaartusele 1: SEES.
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6 Haalestamine

6.4.2 Juhtimise uuendusreziim

Ilgal seadme juhtfunktsioonil (vt "6.4.1 Seadme juhtimine" [» 25]) on
vastav uuendamise register. Uuendamise register maarab, kuidas
juhtimiskasklused uuendavad seadet ja kas vastavad kaugkontrolleri
nupud on lukustatud vo6i lukust avatud. Saadaval on jargmised
uuendusreziimid:

Uuendusreziim Kaugkontrolleri nupud Funktsionaalsus

0: vimane puudutus |Lukust avatud Seadme seadistust uuendatakse, kui toimub
sailitusregistri kirjutamine, isegi kui vaartus ei
muutu.

1: keskne Lukustatud Vastavad kaugkontrolleri nupud on lukustatud.
Sailitusregistri vaartust kirjutatakse seadmesse
korduvalt.

2: lokaalne Lukust avatud Sailitusregistri uuendusi ei saadeta seadmesse.

3: Muudatuse korral |Lukust avatud Seadme satteid uuendatakse ainult siis, kui
toimub sailitusregistri kirjutamine ja AINULT siis,
kui vaartus muutub.

Uuendusreziim 0 (viimane puudutus) vdimaldab seadme satete
uuendamist labi kaugkontrolleri véi Modbusi registrite. Sellisel juhul
nduab see, et Modbusi sailitusregistrisse toimub kirjutamine ainult siis,
kui tehakse muudatus. Uuendusrezimi 3 (muudatuse korral)
kasutatakse, kui toimub korduv Modbusi sailitusregistrisse kirjutamine,
kuid seadmesse saadetakse seadme satete uuendused AINULT siis,
kui muutub registrisse kirjutatud vaartus.

Kui juhtimise uuendusreziimi registrisse kirjutatakse maaratlemata
vaartus, ei taida Modbusi adapter Uhtegi juhtimist vastava elemendi Ule.

TEAVITUSTOO
m Smart Grid to0 ei Uhildu uuendusreziimiga 2 (lokaalne).

Uldise uuenduse registrit (H0010) saab kasutada selleks, et saata koik
uuendatud registrid uhe kasklusega. Alternatiivsena saab teisi registreid
kirjutada eraldi, et uuendada ainult teatud seadme juhtfunktsiooni
vaartusi:
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6 Haalestamine

Sailitusregister | Aadress Nimi Uuendusreziim

H0010 40011 Uldine uuendamine = 0: viimane puudutus

HOO11 40012 Sattepunkti uuendamine  |* 1: keskne

HO012 40013 Ventilaatori kiiruse " 2: lokaalne
uuendus = 3: muudatuse korral

H0013 40014 Reziimi uuendus

H0014 40015 Ohuvoolu suuna uuendus

HO015 40016 SISSE/VALJA uuendus

TEAVITUSTOO

Sisselulitumisel on  koikide  sailitusregistrite  vaikimisi
uuendusreziimiks Viimane puudust (0).

6.4.3 Juhtimise piiramine

Sailitusregistrid  juhtimise piiramiseks vdimaldavad reguleerimisi
satetes, mida on teinud kaugkontroller voi keskne kontroller, et piirata
neid teatud vahemikes. Sattepunktide korral on vodimalik valikuliselt
piirata minimaalset ja maksimaalset vaartust. Ventilaatori Kiirus,
Ohuvoolu suund ja reziimi juhtimist saab ka piirata teatud satetele,
kasutades tokestusvaartusi. Kui limiidi vaartuseks on 0, siis juhtimise
piiranguid ei rakendata.

Ventilaatori kiiruse, reziimi ja ©6huvoolu suuna tdkestusvaartuste
arvutamiseks liidetakse kokku iga piiratava satte uksikud
tokestusvaartused. Naide: Te soovite piirata vdimalikke tooreziime,
mida keegi saab kaugkontrolleriga valida (voi keskse kontrolleriga)
Kutmisele ja Jahutamisele. Automaatse, ventilaatori ja kuivatamise
tokestusvaartused liidetakse kokku: 1 (automaatne) + 4 (ventilaator) +
kuivatus (16) = 21. Sellisel juhul on dige tdkestusvaartus 21.

Sailitusregister Aadress Nimi Vahemik / Kirjeldus®
H0020 40021 Min sattepunkt 16~32®)
H0021 40022 Max sattepunkt 16~32¢)
H0022 40023 Ventilaatori kiiruse Tokestusvaartus:©
tdkestamine = 2: madal
= 4: keskmine madal
= 8: keskmine
= 16: keskmine koérge
= 32: kdrge
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6 Haalestamine

Sailitusregister Aadress Nimi Vahemik / Kirjeldus®
H0023 40024 Reziimi tdkestamine Tokestusvaartus:©

= 1: automaatne

= 2: kiitmine

= 4: ventilaator

= 8: jahutus

= 16: kuivatus

H0024 40025 Ohuvoolu suuna Tokestusvaartus:©
tokestamine = 2: poorlemine

= 4: 0 kraadi

= 8: 20 kraadi

= 16: 45 kraadi

= 32: 70 kraadi

= 64: 90 kraadi

@ Kui vaartuseks on 0, siis juhtimise piiranguid ei rakendata.

® Min sattepunkt > Max sattepunkt ei kehti. Kui Max sattepunktile
maaratakse piirang, maarake piirang ka Max sattepunktile, et valtida
kehtetut seadistust (Min sattepunkt > 0 (Piiranguid pole)).

©) Kui koik on tokestatud, siis Tokestamine ei kehti. Kaivitumise vaikimisi
seadistus on Piiranguteta. Kui valitakse tdkestatud seadistus,
seadistatakse selle asemel madalaima tdkestamise vaartusega
piiranguta seadistus.

6.44 VAM-spetsiifiline juhtimine

Lisaks standardsetele seadme juhtfunktsioonidele (vt "6.4.1 Seadme
juhtimine" [» 25]), saab EKMBPP1(A) kasutada VAM ja VKM
seadmetele omaste spetsiaalsete funktsioonide juhtimiseks. Saadaval
on jargmised sailitusregistrid:
Sailitusregister Aadress Nimi Vahemik Kirjeldus
H0030 40031 Ventilatsioonireziim |0~2¢ » 0: automaatne
= 1: ristvool / soojustagastus
= 2: moddavool
H0031 40032 Ventilatsiooni kiirus |1~2® = 1: madal
= 2: kdrge
@ Kui vaartus on valjaspool vahemikku, seadistatakse
Ventilatsioonireziim vaartusele 0: automaatne.
®) Kui ventilatsiooni kiirus seadistatakse vaartusele Automaatne, loetakse
reqgistris seda kui 2: korge.
Kui vaartus on valjaspool vahemikku, loetakse ventilatsiooni kiirust kui
2: korge.
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6 Haalestamine

6.4.5 Tarkvorgu juhtimine

Smart Grid juhtimise sailitusregistrid véimaldavad juhtida Ule uhendatud
klimaseadmete Sky Air vahemikus. Lisateavet Smart Grid tooreziimide
kohta leiate peatukist "6.6 Tarkvork" [» 33].

Sailitusregister Aadress Nimi Vahemik Kirjeldus

H0055 40056 Smart Grid tooreziim |0~3 = 0: vaba tootamine

= 1: sundvaljalUlitus

= 2: soovitatavalt sees
= 3: sundsisselllitus

HO056 - - - Reserveeritud tulevasteks
funktsioonideks
H0057 - - - Reserveeritud tulevasteks

funktsioonideks

6.5 Loetavad andmed

Koik loetavad andmed on saadaval sisendregistrites.

6.5.1 Kaugkontrolleri lugemine

Sisendregiste Aadress Nimi Vahemik
r
10050 30051 Kaugkontrolleri temperatuur °C korrutatuna 100-ga (saadaval
(ainult 1 siseseadmele) ainult 1 siseseadmele)
10051 30052 Kaugkontrolleri td6reziim (rahm) |= 0: thhikaik/ventilaator
@ = 1: kiitmine
= 2: jahutus
= 3: kitmine ja jahutus

@ |AQ-seadmete korral voi kui tooreziimiks on Ventilatsioon, on registri
vaartus fikseeritud vaartusele 0.

TEAVITUSTOO
@ Kaugkontrolleri  temperatuurianduri  vaartus (I0050)0n

saadaval ainult siis, kui P1P2 vorgus on ainult 1 siseseade.
Lisaks peab kaugkontroller (kui olemas) olema haalestatud
alamaks. Mitme siseseadme korral voi kui kaugkontroller (kui
olemas) on seadistatud Ulemaks, on register fikseeritud
vaartusele 0.
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6.5.2 Ruhma lugemine

Riuhma andmete registrid pakuvad vorgu kdikide aktiivsete
siseseadmete andmete kokkuvotet.

Sisendregister |Aadress Nimi Vahemik |Kirjeldus
10020 30021 Seadmete arv 0~16 Vorgust leitud seadmete arv
10021 30022 On viga 0~1 = 0: viga ei ole
= 1: vahemalt 1 seadmel on
viga
10022 30023 Veakood 0~65535 |= 255: viga ei ole

= Muud vaartused: veakoodid
esimesest veaga seadmest

10023 30024 Ohu tagasivoolu °C x 100 |Kdikide seadmete 6hu
keskmine tagasivoolu temperatuuri
keskmine
10024 30025 Filtri alarm 0~1 = 0: alarm puudub
= 1: véhemalt Uks seade filtri
alarmiga
10025 30026 Min &hu tagasivool |°C x 100 |Kdikide seadmete dhu
tagasivoolu temperatuuri
miinimum
10026 30027 Max &hu tagasivool |°C x 100 |Kdikide seadmete 6hu
tagasivoolu temperatuuri
maksimum
10030 30031 Termo sees 0~3 Seadme tootamise kokkuvote:

(a)

= 0: tihikaik/ventilaator

= 1: kiitmine

= 2: jahutus

= 3: kiitmine ja jahutus

10035 30036 Sulatus 0~1 = 0: sulatuseta

= 1: vahemalt 1 seadmel on
sulatus®

@ Kui osad seadmed on reziimis Tuhikaik/ventilaator ja osa KiittereZiimis,
on registris 1 (kitmine). Kui osad seadmed on reziimis Tuhikaik/
ventilaator ja osa Jahutusreziimis, on registris 2 (jahutus).

®) Tahistab siseseadme rohu Ghtlustamist, kuumkaivitust/eelsoojendamist
vOi valisseadme sulatusreziimi.
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6 Haalestamine

6.5.3

Seadme lugemine

Seadme andmed on saadaval iga siseseadme kohta, mis on uhendatud
P1P2 voérguga. Sisendregistris tahistavad esimesed kaks seadme
numbrit siseseadme numbrit ((0~15)+1=1~16). Seadme number (+1)
korrutatakse 100-ga ja numbrile liidetakse nihe, et naidata kindlat

omadust.
Sisendregister . . .
Seade 1 Seade 16 Nimi Vahemik Markused
10120 11620 Seade olemas 0~1 = 0: Uhtegi seadet ei
leitud
= 1: seade leitud
10121 11621 On viga 0~1 = 0: Uhtegi seadme viga
ei ole
= 1: seadmel on viga
10122 11622 Veakood 0~65535 = 255: viga ei ole
» Muud vaartused:
veakoodid
10123 11623 Tagasivoolu dhutemperatuur |°C x 100 Seadme tagasivooludhu
anduri vaartus
10124 11624 Filtri alarm 0~1 = 0: alarm puudub
= 1: filtri alarm
10130 11630 Termo sees 0~2 = 0: tuhikaik/ventilaator
= 1: kitmine
= 2: jahutus
10131 11631 Mahise °C x 100 Mahise
sissevotutemperatuur® sissevotutemperatuur
10132 11632 Mahise °C x 100 Mahise
valjalasketemperatuur® valjalasketemperatuur

@ Vaartused on saadaval ainult siis, kui EKMBPP1(A) téotab P1P2
pdhireziimis.

Jargmises tabelis on toodud loogika, et maarata iga seadme registri
aadressid (1~16). Teine ja kolmas number tahistab siseseadme

numbrit.

Seadme 1 Seadme 1 aadress | ... Seadme 16 sisendregister Seadme 16
sisendregister aadress

10120 30121 11620 31621

10121 30122 11621 31622

10122 30123 11622 31623

101232 30124 11623 31624

10124 30125 11624 31625

Paigaldusjuhend DAIKIN EKMBPP1+EKMBPP1A
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6 Haalestamine

Seadme 1 Seadme 1 aadress | ... Seadme 16 sisendregister Seadme 16
sisendregister aadress
10130 30131 .. |I1630 31631
10131 30132 . |T1631 31632
10132 30133 .o |I1632 31633

6.5.4 Veakoodid

EKMBPP1(A) genereeritud veakoode kodeeritakse standardse tabeliga,
et vOimaldada standardsete Daikin veakoodide genereerimist ja loetud
vaartusest.

Koodi vaartus Tahendus

0 Andmete ootamine

255 Viga ei ole

14384 (80) Ruhma viga, ajaldpp, Uhtegi sees seadet ei leitud

14388 (84) Seade puudub, antakse teada, kui seadme andmed olid eelnevalt olemas
Kdik muud Vaikimisi seadme veakoodid

Veakoodid, mis tagastatakse Modbusi sisendregistrist, on 16-bitise
vaartusega. Veakood kodeeritakse 16-bitises vaartuses, kodeerides 8-
bitise veamarkide paari 16-bitise vaartuse korge ja madala baidiga
osas. lga 8-bitine vaartus tahistab ASCIl marki. Kombineerituna
moodustavad kaks ASCIlI marki vaikimisi seadme veakoodi. Lisateavet
seadme vigade kohta leiate seadme paigaldaja viitejuhendist.

6.6 Tarkvork

Kui klimaseadmesusteem Uhendatakse kolmanda osapoole Smart Grid
paringuvalmidusega seadmega (nt vorguga Uhendatud elektriarvesti)
suudab EKMBPP1(A) vastu vétta seda teavet ja kasutada seda Smart
Grid paringute tegemiseks, et juhtida susteemi energiatarvet. Smart
Grid péaringu tegemisel todtamise SISSE/VALJA oleku véaartus,
tooreziim ja seadme sattepunkt salvestatakse mallu, et need taastada,
kui vork tootab taas tavaolekus. Olemas on 4 vdimalikku Smart Grid
tooreziimi paringut:

Vabalt tootav (tavareziim)

Smart Grid sekkumist ei toimu. Seade tootab tavaparaselt, arvestades
kohalikke ja planeeritud haalestusvaartusi.

Sunnitud valjalulitus (blokeeritud reziim)

EKMBPP1+EKMBPP1A DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Haalestamine

On Smart Grid paring seadme VALJA lilitamiseks. Kdik adapteriga
Uihendatud seadmed lUlitatakse VALJA.

Soovitatud
On Smart Grid paring energia tarbimiseks, kui see on vaimalik.
= Koik adapteriga Uhendatud seadmed lulitatakse SISSE.

= Rakendatakse ruumi puhverdamine (ruumi kdtmine/jahutus).
Susteem soojeneb vai jahtub sattepunktini £1°C.

Sunnitud
On Smart Grid paring energia tarbimiseks.
= Koik adapteriga Uhendatud seadmed lulitatakse SISSE.

= Rakendatakse ruumi puhverdamine (ruumi kudtmine/jahutus). Ruum
soojeneb voi jahtub sattepunktini £2°C.

TEAVITUSTOO
Smart Grid paringuid saab tdhistada, v.a Sunnitud

valjalulitus rezim. Kui proovite tuhistada Sunnitud
valjalilitus reziimi, andes SISSE Iulitamise kaskluse,
annab EKMBPP1(A) koheselt uuesti VALJA Iilitamise
kaskluse.

TEAVITUSTOO
Modbusi ulema ajaldpp tuhistab AINULT Smart Grid tootamise

valikud Soovitatud ja Sunnitud, kui 120 sekundi jooksul ei
saada  sailitusregistri  kirjutamise  kasklust.  Sunnitud
valjaliulitus Smart Grid toimingut El tuhistata.
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7 Uleandmine kasutajale

TEAVITUSTOO
Kui kaugkontrollerile rakendatakse juhtimise piiramist (vt "6.4.3

Juhtimise piiramine" [» 28]), muudab Smart Grid paring ainult
piiramata satteid. Naiteks kui sattepunkt on piiratud teatud
vaartusele, lulitab Sunnitud paring seadme sisse, kuid ei
muuda sattepunkti. Samas paringut Sunnitud valjalilitus
taidetakse hoolimata kaugkontrolleri piirangutest. Sattepunkti
piiranguid saab seadistada ka teisest kesksest kontrollerist voi
kaugkontrollerist. Need piirangud tuhistavad Smart Grid
sattepunkti muudatuse ja seega inaktiveerivad Smart Grid
paringu.

TEAVITUSTOO
Parast adapteri toitekatkestust kontrollige kaugkontrolleri

sattepunkti, veendumaks, et seade tootab ootusparaselt. Kui
sattepunkt erineb praegusest haalestusest, muutke sattepunkti
kaugkontrolleril kasitsi. See taastab dige haalestuse. Hoone
haldussusteemid vdivad rakendada loogikat, et tuvastada
automaatselt olukorda ja taastada Oige haalestus.

TEAVITUSTOO
m Lubatud on ainult 1 Modbus peaseade. Kui susteemi juhib

Smart Grid pakkuja, tahendab see, et seda ei saa samal ajal
juhtida BMS (hoone haldussusteem) ja vastupidi.

6.7 Tarkvarauuendus

Tarkvara uuendamiseks on vajalik arvutijuhe (EKPCCAB4) ja Updater
tooriist. Uhendage EKMBPP1(A) arvutijuhtmega arvutiga. Updater
tooriista uurima versiooni saate laadida alla Daikin Business Portal
veebilehelt.

7 Uleandmine kasutajale

Parast adapteri paigaldamist ja haalestamist andke see
paigaldusjunend kasutajale ja teavitage teda kindlasti jargmistest
ettevaatusabindudest.
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7 Uleandmine kasutajale

OHT

ARGE pulidke adapterit lahti vétta, Umber ehitada voi
remontida. See voib pdhjustada tulekahju, elektriloogi voi
kehavigastuse.

ARGE laske adapterit marjaks saada voi puudutage
adapterit kui teie kaed on marjad. Voite saada elektriloogi
vOi pohjustada tulekahju.

ARGE kasutage adapterit meditsiiniseadmete laheduses voi
siis kui laheduses on inimesed, kellel on sudamerutmurid
vOi defibrillaatorid. See voib pdhjustada pdhjustada
eluohtlikku elektromagnetilist mura.

ARGE kasutage adapterit automaatjuhtimisega seadmete
juures, naiteks automaatsete uste vOi tuletdrje
automaatsseademete laheduses. See vdib tekitada seadme
t00s dnnetust pohjustavaid halbeid.

Kui tunnete ebatavalist |1dhna voi kuulete ebatavalist heli,
kahlustate Ulekuumenemist voi adapteri eritab suitsu,
uhendage siseseadme elektritoide kohe valja. Muidu voib
tekkida tulekahju voi seade saab vigastada. Kui see juhtub,
poorduge oma edasimuuja poole.

Kui adapter kukub maha vo6i saab muul moel vigastada,
uhendage siseseadme elektritoide valja. Muidu voib tekkida
tulekahju vbi seade saab vigastada. Kui see juhtub,
poorduge oma edasimuuja poole.

Paigaldusjuhend
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8 Toote kasutuselt korvaldamine

3 Toote kasutuselt korvaldamine

= Seadmestiku Uksused on tahistaud jargmiste simbolitega:

4

|
See tahendab, et elektri- ja elektroonikatooteid EI ole lubatud
kasutuselt kdrvaldada koos muude sorteerimata

majapidamisjgatmetega. ARGE proovige slsteemi iseseisvalt
demonteerida: slUsteemi demonteerimist TOHIB teha ainult volitatud
paigaldaja VASTAVALT asjakohastele seadustele.

Seadmed TULEB kaidelda spetsiaalsetes korduvkasutamise,
umbertootlemise ja taastamise kaitlusjaamades. Sellest tootest
korrektselt vabanemine hoiab ara vOimalikud negatiivsed tagajarjed
keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisainfo saamiseks votke Uhendust
paigaldaja voi kohaliku esindajaga.

9 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul
Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik
autentimine).
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9 Tehnilised andmed

9.1 Elektriskeem
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10 Lisa

Lisa

10

10.1

Modbusi aadressi
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